in specialty reading by the students of economics at the lessons of the Russian
language as a foreign one.

In our research we used the methods of observation, synthesis, analysis, com-
parison, statistical calculation and analysis. We came to the conclusion that reading
of the authentic texts in specialty can be the basis for development of writing skills
of the foreign students, we suggested a number of analytical, interactive and creative
tasks which make parallel acquisition of the above mentioned skills possible.

The results of our research have a significant practical value, they can be
used as methodological principles for the manuals of the Russian Language for
foreign students, they can make the students’ work more efficient both in class
and at home. We consider textual competence in a foreign language the basis for
development of other communicative skills.

Key words: language, speech, optimization, intensification, communicative
competence, skills, speech habits.
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NOJIbCbKO-YKPAITHCbKI IEKCUYHI MAPAJIEJI
B COUIONIEKTI ®YTBOJIbHUX ®AHATIB

V¥ crarri, Ha T PO3DNIALY O0coOIMBOCTEH CYOKYyNbTypH (PyTOONBHUX (paHATIB
Ta creudiku IXHBOTO BepOATIbHOTO CaMOBHUPAKCHHS, TPOAHAII30BAHO MOJIBCHKO-
YKpaiHChKI JIGKCHYHI mapaiesi B 1poMy coiiosiekTi. COIIONeKTH YKpaTHChKUX 1
MOJILCHKUX (yTOONBHHUX (haHATIB MAJH CXOXKI IUISIXH CTAHOBJICHHS, 30KpeMa Po3-
BUBAJINCS 3HAYHOK MIPOKO MiJ] BIUIMBOM Yy)XMX MOB. JI0 JIeKCHYHMX mapaiesiei,
il SKAMH B JIIHTBICTHII PO3YMIIOTh JICKCHYHI OJIMHHMIII, TOTOXHI 32 3MICTOM 1 3a
(hopMOrO BUpaKEHHSI, B COLIIOEKTI (PyTOONBHUX (haHATIB HAJICkKATh CIUIBHI yTBO-
PEHHSI CIIOPIJHCHUX CJIOB’STHCBKHX MOB, @ TAKOXK 3all03MYCHHS 3 PI3HUX MOB, Ha-
camriepe/] i3 aHDIHCHKOT Ta ITaliHChKOT.

KurouoBi cioBa: cyOkynbrypa (yrOonbHuX (aHariB, (aHATCHKHI COIiO-
JICKT, TMOJIbCHKO-YKPATHChKI JIGKCHUHI Tapajieni, CHiibHA JICKCHKA CIIOPITHECHUX
CIIOB’STHCBKHX MOB, 3aIT03UYCHHSL.
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[Tompii, six 1 B YKpaiHi, OHI€I0 3 HAMACOBIIINX € CYOKYIbTypa

¢yTOOoNBbHUX (haHaTiB. BaXJTMBUM KOMIIOHEHTOM 1JI€HTHYHOCTI
MPEICTAaBHUKIB CyOKYIbTypH (GyTOONBHUX (haHATIB € MOBa K (opma
IPyNoBoi CBIIOMOCTI Ta BiZJ0OpaKeHHs TPYIOBHX I[IHHOCTEH 1 coliaabHOT
comimapHocti. [oBopsunm mpo crenudiky MOBICHHS NPEACTABHUKIB
CyOKyIBTYp, JIIHTBICTH BXHUBAKOTh TEPMIiH coyionexkm. Y il CTaTTi HA TIi
PO3TIIsAAY 0cOONMMUBOCTEH CYOKYIbTYypH (PyTOOTBHHX (haHaTiB Ta crienuiKu
IXHBOTO BEpOATHLHOTO CAaMOBHPAKCHHS 30CEPEIIMO yBary Ha yKpaiHCHKO-
MOJBCHKUX JIEKCUYHUX TapaielisiX. COioNeKTH YKPpaiHChKHX 1 MOTBCHKHX
¢GyTOONBHUX (haHATIB MalU CXOXKI IUISXH CTAHOBJICHHS: MOYaiH (Pop-
myBarucst B 70-80-x pp. XX cromiTrts, xonmu B Ykpaini Ta I[lomburi
3aM04aTKOBAaHO (haHATCHKUHM PyX, a HAHAaKTUBHIMIMN Mepiof IXHBOTO PO3-
BUTKY IIpUIaB Ha Apyry nonosuHy 90-x pp. XX cr. Ta nouarok XXI ct.

AKTyaJbHICTh TIOPYIICHHS II€] TEMU 3yMOBJICHA THM, IIO crienu(pika
MOBIICHHSI QyTOONBHUX (haHATIB Ie HE Oyna MPEeIMETOM CIEIialbHOTO
JIHTBICTHYHOTO JIOCHIDKEHHSI B YKPaiHCHKOMY MOBO3HABCTBI (OKpemi
JeKceMH 3 (paHaTCHbKOTrO MOBJICHHS ITPUHATIIHO MTPOaHai30BaHO B Mpalsix
npo cydacHuil mononikuuil cienr [1, 4, 10]; cmpoOy npencraBieHHs
0COOIMBOCTEH COLIONEKTY YKPATHCHKUX (DyTOOMBHUX (haHATIB 3pOOJICHO B
crartsx [3—8]). Y mosbCehbKiii COIiONIHIBICTHII KUJTbKA POKIB TOMY 3’ SIBUJTACh
mororpadis E. Konomzeek ,JlromuHa i cBiT y MoBi cyOkyastyp” [10],
OKpEeMHUH PO3JiT SKOT MPUCBIUEHO COIIOJICKTOBI TOIBCHKUX (PyTOONBHUX
¢anariB. HoBoro y mpormoHOBaHiil po3BiAll € crpoda KOHTPACTHBHOTO
JTOCITI/PKEHHS! JIEKCUKHU COLIONEKTy (pyTOOIbHUX (aHAaTiB y MOJIbCHKil Ta
YKpaTHCBKil MOBax.

o & 10 MOHSATTS JEKCHYHUX MapaJieield, TO il HUIMU B JIHTBiCTHII
PO3YMIIOTh JICKCUYHI OIMHUITI, TOTOKH1 3 3MICTOM 132 )OPMOIO BUPAKEHHSL.
Taky, cIiTbHY 3a TOXOIKEHHSIM, JIEKCHKY B PI3HHX MOBaxX Ha3WBAIOThH
e ,,CinuIbHUM TOHATIHHUM ¢GoHaoM” (B. PycaHiBCcbkuil), ,,CHITBHAM
nexkcnyHuM orgom” (€. Omenpbaym), , JCKCHIYHAMH BiIIIOBITHUKAMU™
(JI. Kymrenko), ,,mibkmMoBHUMH aHanorizmMamu” (K. T'otni0), npore Haid-
YACTOTHIIIMM 3a BXKUBAHHAM € TEpMiH ,JIEeKCH4HI mapaneni”. VY Iii
PO3BiAI, BCIiJ 3a YKpaiHCBKUMH HAyKOBISIMH . J3eH3eaiBChKUM
ta I I)xakeBuuem, BXKMBaTHMEMO TepMiH ,JekchuHi mapaneni”. J{o
JISKCUYHUX TMapajiesied HAJIeKHUTh CIIJIbHI YTBOPEHHS CIIOPITHEHHX MOB,
a TakoK 3amo3WdeHHS. HailBaTMBIIIMMH 3aBIaHHSIMHU IIi€i Tpami €
BUSBUTH, K1 OJMHHULI 31 CIIIJIBHOTO JEKCUYHOTO (DOHTY CIIOB’IHCHKHX MOB
(YHKIIOHYIOTh y COIIOJIEKTaX YKPaiHCHKHMX Ta MOJbCHKUX (yTOOIBHUX
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(haHaTiB, onucaru TMOAIOHOCTI CEMaHTHYHUX TPOIECIB Y COIIOJIEKTax
000X MOB, a TaKO)X HMPOCTEKHUTH, SIKy 3aIO3WUYCHY JICKCHKY BXKHBAIOThH
i 9ac KOMYHIKaIlil PilIHOI0 MOBOIO IPEICTABHUKU OTHIET CYyOKYyIBTYpH,
Ta BCTAHOBUTH, 3 SIKMX MOB HaiyacrTilie BiOyBaJOCh 3amO3UYCHHS
qy;KOMOBHUX CJIiB Yy (DaHaTCHKHUI COLIOTEKT.

AHani3yloud cloBa-mapajieiii B CEMaHTUYHOMY IUJIaHi, KepyeEMOCH
MOJIOKCHHSM TIPO T€, IO MPEAMETHO-JIOTIYHEe 3HAUCHHS CJIOBa 00’ €qHy€
JICHOTaTWBHE 1 cUTHI(iKaTuBHE 3HaueHHs. [lil IEHOTaTUBHUM acCIIEKTOM
CJIOBa 3a3BWYail PO3YyMIFOTh BiIMOBIIHICTh Mi)K MOBHUMH OJMHUIISIMH Ta
PI3HUMU eKCTPAIIHIBICTHYHUMHU CyTHOCTAMHU (JIEHOTaTaMH), 1110 CIYTYIOTh
JUIS HOMiHAIil, mia CUTHIQIKATUBHUM — yMIIEHy B CJIOBi iH(opMallito,
SKa MO-PI3HOMY XapaKTepu3ye Mo3Ha4eHi 00’ ekTH. AHalli3 000X BKa3aHUX
aCMeEKTIB 3HAYEHHS CJIOBA A€ MOXKJIMBICTh BHIUTUTH JIEKCUYHI OJWHUII,
10 € JCHOTATUBHO CKBIBAJICHTHHMH, aJic MAlOTh NIEBHY CUTHIi(iKaTHaHy
cnenudiky. Cepen 3adikcoBaHUX JIeKCeM, sSKI MOXXKHa KBalli(ikyBaTh
SK JIGKCHYHI TIapalelli, HEeBEeJIHKY YacTKy CKIAQJAlOTh CJIOBA CIUIFHOTO
CJIOB’ STHCBKOT'O TTOXOJIKEHHSI.

Wyjazd (non.), eéui30 (ykp.) — noizaka (aHariB B iHIIE MICTO, PETiOH,
KpaiHy Ha BUI3HUI MaT4 CBO€ KOMaHU 3 METOIO il MATPUMKH; BHI3HU €
MOKA3HUKOM DPiBHS (haHATH3MY MEBHOT KOMaHIU. Bennka KinbKicTh moaei
Ha BHi3/1aX € OJTHUM 13 HAHBaXJIMBIIINX 3aBJaHb ()aHATCHKUX YTPYITyBaHb.
CoTHI KUTOMETpiB, SKi (haHATH MPODKIKAIOTh 3a CBOEK (HYyTOOIBHOIO
KOMAaHJIOI0, 3a0e3MeuyroTh 00’ €IHAHHS CIIUTBHOTH, a TaKOXK T'apaHTYIOTh
He3a0yTHI Bpa)KeHHS 1 IPUTOAH.

Dym (non.), oum (ykp.) — 3amajieHa B CEKTOpi AMMOBa TpaHaTa;
JUI Bi3yasmbHOTO c(eKTy (paHaTH BHUKOPUCTOBYIOTH OuMu piznux Oaps,
HaiuacTiie TuX, o ¥ KIIyOHI KOJBOPH TXHBOT YIHOOICHOT KOMaH !,

Diwigk (mon.), 3éyx (yKp.) — TOKa3HUK, 32 SIKAM OIIIHIOIOThH SIKICTh
HIATPUMKH CBO€T KOMAHIH; ITiJ] YaC CKaH{yBaHb Ta BHKOHAHHS ITiCEHb 3BYK
MOBUHCH OYTHU I'YYHUM Ta 3JIar0PKCHUM.

Spiew (non.), cnie (YKp.) — pszl 3BYKiB, 3MiHHUX 33 BUCOTOIO, CHJIOKO,
TEMOpOM, 1110 BUJAE JIFOACHKHIA TOJIOC, 1 SIKUM TBOPUTh MY3WUYHY LITICTh
Ha MEBHY MEJIOJIIF0. 3JIaro/KeHUH CITiB ()aHATCHKOTO CEKTOpa Ha3UBaIOTh
cnieom Ha pigHi (TI011. Spiew na poziomie).

Kolory, barwy (n1011.), Konvopu, 6apeu (yxp.) — haHarcbka aTpuOyTHKa
B KOJIbOpaX YIMIOOJICHOI KOMAaHIHU: TPAIOpH, MIATHKH, (HYTOOIKH TOIIO;
KOJIbOpPHM MarepiallizoBaHi y BUDIAII aTpuOyTHKH, HEOOXiAHOT i i7eH-
Tudikanii (paHiB MeBHOI KOMaHIU; HAa3BU KIYOHUX KOJbOPIB y (paHATCh-
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Kiii CyOKynbTypi BOJHOYAC € HEO(IIHHUMU Ha3BaMH KOMaHIU U
KIyOy, a TakoX YOOJIBAJIBHHUKIB MEBHOT KOMaH/H, HANIPUKIIAI: HCOGHO-
cuni — ykpaiHcbka 30ipHa, 0i10-cuHi — KHiBCBKE ,,JIlUHAMO”, cunbo-sico6-
mi — XapkiBCcbkuili ,Merainict”, cuHb0-0i10-01aKUMHI — JTHITIPOTICT-
POBCHKUH ,,JIHINIPO”, opauceso-uopni — noneupkwii ,,lllaxrap”, 3enreno-
0ini—11e 1bBIBCHKI ,,Kapnatu”, uopHo-cuni, yrompamapunosi — onecbkuii
,HJopHomopeus”; bialo-czerwoni — nonbcbka 30ipHa, Zofto-niebiescy —
Apka” I'muns, zielono-biali — BKC (BilicbkoBuii CIIOPTHBHHIT KiTy0)
Lnsonck” Bpounas, zéfto-biato-zieloni — , Danobsx” 3enena [ypa
[11, 12].

Cepen TeKCHYHUX Tapaliesieil B yKpaiHChKOMY 1 IOJIbCHKOMY COIIOJNEKTI
¢yTOOIBHUX (paHATIB JOMIHYIOTH 3aII03MUCHHS 3 aHIMIHCHKO1 MoBU. Ultras
(mon.), ultrasi (im. pluralia tantum), yrempac (yxp.) yrsmpacu (im. pluralia
tantum) — ¢pyTOOIEHUH pyX, OPTaHi30BaHi IPyIH MATPUMKH QyTOOIHHIX
KOMaH/I, sIKi MPUBEPTAIOTH J0 ceOe yBary Ha CTaJlioHaX — CBOTM 30BHIIIIHIM
BHIJVISIZIOM, PO3BIIITYBaHHIM IParopiB, OaHepiB 1 TpaHCIAPAHTIB, CIIIBOM Ta
OILJICCKaMU, BUKOPUCTAHHSIM MOJYIIIB, CEPIIAHTHHY, & TAKOXK IMIPOTEXHIKH:
cTpobockoriB, (aepiB, BPOIVIABCBKUX BOTHIB (BPOIUIABIB), JAMMOBHUX
rpaHar ToIo; yOoJiBaJbHUKH, (DaHATUYHO BiJIIaHI CBOId KOMaHI, SKi
aKTHBHO OepyTh y4yacTh y MaTdax, FOTYyIOTh HEOOXiHI PEeKBI3UTH, HIyTh
Ha CTaJioH abo creniajbHO TIyTh HA TPy JO IHIIOTO MicTa, a IiJl Jac
MaT4yy MiATPUMYIOTh BIIACHY KOMAaHIY, HAMaralouuch IEPEeBEPIIUTH
y TATpUMIN BOOJIBaJIBHHUKIB KOMAaHIU-CYNEpHHIN. K MUIIYyTh cami
mpo cebe mojbebki (haHatu: ,,YAbTpacu — Le Hacammepesn xopeorpadis,
miATpuUMKa Ta oQopMieHHSA. YnbpTpac — L€ Tpymna BOONMIBaJbHUKIB,
3aifHATa MIATPUMKOIO Ta MPUTOTYBAHHAM MEPPOPMEHCY MiJ 9ac Mardy
CBO€T KOMaH 1. 31e01IbIIOro 11e MOJIO/I JIFOIH, SIKi 31aTHI TIPUCBATHTHCS
KITyOOBI1, OpPraHi30BYIOThCS Y YHCJICHHI TPYIH HA BHI3HI MaT4i YIFOOICHOT
komangu” [11].

Hools (tion.), hoolsi (im. pluralia tantum), xyairanc (hooligan’s),
xyac (hools) (ykp.), xyau, xyacu (iMm. pluralia tantum) — Xynirasu,
¢anatu, 1 SKUX HOiATpUMKa (QyTOOMICTIB MiA Yac MaTdy € CIpPaBOIO
JIPYTOPSIAHOIO; 3a3BMUYail BOHHU Iicis (yTOONBHOTO Mardy pi3HUMH
croco0aMu BUXITIONYFOTh CBOT €MOIIi1, HalivacTilie B O1fKax Ta CyTHYKax,
OpraHi30BYIOTh PO30ipKH 3 yOOIiBaTBHUKAMH KOMaH/I-CyIICpHHUIIb (BapTO
3BEpHYTH yBary, o hooligans, official hooligans—nexcema, 1110 B MOBJICHHI
YKpalHCbKHX Ta MOJbCHKUX (yTOONBHUX (PaHATIB BKMBAETHCS 31€01Ib-
IIOTO B aHIMIMCHKOMY 3BYKOBOMY, a HEpiaKo it rpadiuHoMy, oopMiIeHH],
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Ma€e B CyOKynbTypi BOOJIBAJIBHUKIB, HA BIJIMIHY BiJI 3araJlbHOBKHBAHOI
MOBH, TIO3UTHBHY KOHOTaIl0). Take, IiJTKOM MPOTHIICKHE, 3a0apBICHHS
CIIOBAa X)icaH y 3arajJlbHOBKUBAHIA MOBI ¥ yOONIBaNIEHUIIEKOMY CO-
L1OJIEKT1 MOB’s13aHE 3 TUM, 1110 YKPATHCHKI Ta MOJbChKI (PyTOONBHI (haHaTH
3aMO3UYMIIN L0 HA3BY BiJ aHMIiHChKUX (PyTOONBHUX Xyairauc, siKi cBOL
paguKagbHI BOOMIBAJBHMIBKI YIPYHOBaHHS HA3MBAIOTh TaK Ha YECTh
MIEpIIOTro opranizaropa rpyn GyTOONbHUX (aHaTiB — JIOHIOHIS [lampika
Xynieana (Patrick Hooligan), sxuii (GaKTHYHO 3alI09aTKyBaB (aHATCHKUAN
pyx y BemukoOputanii me B XIX cr. s ineHTHdikamii XyJacu BCixX
€BPONEHCHKUX KpaiH BUKOPUCTOBYIOTH XapaKTepHE 300pa)KeHHsA TIO-
TUYHOT JliTepH ,,h” (Big aHm1. hooligan), M0 € pO3Mi3HABAIHLHUM 3HAKOM
¢yTOonpHUX XymiraiB. DyTOOmpHI (paHATH TaK BUCIOBIIOIOTHCS IIPO
XyJiraHnc: ,,XyJICH — I1¢ HaliMEHII YMCeNbHA TpyTa BOOMIBaIbHUKIB, IPOTE
Jy’)Ke TIOMITHA. XyJiraHu 4YacTo 3allikaBJIeHI OUIbIIe BIIAIITYBAHHIM
3aMiliaHb, 010K, aHDXK CIIONISITAHHSIM CIIOPTHBHOTO BHoBHIIa” [13].

Fanzin (mon.) (Bix anmt. fanzine — fan + magazine), ¢hanzun (yxp.) —
JIpyKoBaHe BuAaHHS (aHariB, paHaTchKa razera. Support (1on.), canopm
(cynopm) (ykp.) — opranizoBaHa, akTUBHa IMiJTPUMKa KOMaHAU 3 OOKY
¢yrOonpHMX (anariB mix uyac Mmardy. Match-day (mon.), mamu-oeil
(ykp.) — (Big aHmn. match-day ,,ienb rpu’’) — JieHb, Yy SIKUi BiIOyBa€ThCS
(yTOOoNpHUN MaTy yiroOIeHol s (aHaTiB KOMaH/IH, 1 BOHH TOTYHOThCS
OpraHi30BYBaTH MIATPUMKY CBOTO Ki1yOy. Metcz (1on.), mamu (YKp.) — rpa
KOMAHJI, TiJ Yac sikoi (paHaTH BIAIMITOBYIOTH €(pEeKTHE IIOY Ha MiATPHUMKY
cBo€l koMaHmu (myast (aHATIB MaTd MOYMHAETHCSI 3370BrO 10 IOYATKY
camoi rpu — 31 IJISIXY Ha CTai0H, a 3aKiHYY€EThCsl Ha0araTo Mmi3Hille, HikK
MPO3BYYUTh (DiHATBHUN CBHCTOK); MaT4i € MOKa3HUKOM BiJIBiAyBaHOCTI,
10 Ji71s paHaTiB JIy’Ke BayKIIHBO.

i Ha3WBaHHS MPEICTABHUKIB IOJIIIi Ta BOJHOYAC BUPAKCHHS
HEHABUCTI JIO TPABOOXOPOHIIIB YKPATHCHKI Ta ONBbCHKI (yTOOJBHI (haHaTH
BKUBAIOTh 3[cOUTBIIOT0 3aMOo3WYCHHST 3 AHIIIMCHKOI, SKE Ma€e KilbKa
BapiaHTiB rpadiunoro BriieHHs. lle aHrmiliceka aOpesiatypa A.C.A.B.
(3 anrn. all coppers are bastards), sika TparusieTbesi B YKpaiHi me # y
TakoMy TpadidHOMy O(OPMIICHHI: JATHHKOIO — acab Ta KUpHIHIE0 —
akao, A.K.A.B., a Takox TiOpUHI YTBOPCHHS HA OCHOBI IIi€i abperiary-
pU: YKp. akabdu (MHOKUHHHH IMEHHUWK) Ta akadepu (cydikcaabHHA
MHO-)XMHHUH nepuar), noa. CHWDP abo HWDP. lloniuis € cTajium
1 He3MIHHUM BOPOTOM JJisl BCiX QyTOONpHUX (haHaTiB, TOMYy B 000X MO-
BaX (PyHKIIOHYIOTb CHHOHIMIUHI psiiM Ha3B sl HaliMEHYBaHHS IIPaBO-
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OXOPOHIIIB. SIK YKpaiHChKI, TaK 1 MOJbChKI (haHATH BUKOPUCTOBYIOTH 1HIIII,
MepeBayKHO CTBOPEHI 3 BIACHUX MOBHHUX 3aC001B, HOMIHAIII{ [T Ha3MBaHHSI
MPEICTAaBHUKIB ITPABOOXOPOHHUX OPTaHIB: OepKymu, OepKymsama, Kaui-
Kemu, KOCMOHAGMU, MEHMU, Mycopu, nozonu, cipi (YKp.); psy,
mundurowi, wgsy (11011.)

Show (non.), wmoy (ykp.) (Big aHm1. show) — BUAOBHIIE, TOKa3, Je-
MOHCTpAIIisT; JTi1, 3aX0/IH, pO3paxoBaHi Ha TPUBEPHEHHS YBar, Ha 30BHIIIHIN
edext (y comionekti (GyTOONBHUX (haHATIB pojOBEe HAWMEHYBaHHS Loy
OXOILTIOE TaK1 BUJIOBI Ha3BU: i3yanbHe (8i3yan) (opopmiieHHs (haHATCHKOTO
CeKTopa 13 BHUKOPUCTAHHSAM HaWpPI3HOMAHITHIIIMX HAOYHUX 3acO0iB —
IAMKIB KIYOHUX KOJIBOPiB, MPanopiB pi3HUX po3MipiB 1 KoH(Irypariid,
MOJIOTHHIL, OaHepiB 1 TpaHCHApaHTIB), 36yKoée (CKaHAyBaHHS, CIIiB
MCEeHb 1 KyIJIeTiB, OIUIECKH Ta BiAOMBAaHHS PUTMY Ha yIApHUX MY3UIHHX
IHCTpYMEHTaX) Ta HipomexHiuyHe (3aIallOBaHHS HAHPI3HOMAHITHINIMX
MIPOTEXHIYHUX 3ac00iB, 3a3BMUail MicJisg 3a0MTOTO ToJia Ta HANPUKIHII
(GyTOONBHOTO MaTuy) uioy (nipowoy); a TINOHIM Gi3yaabHe WOy MICTUTh
rinepoHiMU: MOOyIbHe uioy (CTBOPEHHA Ha TPHOYHAX IEBHOTO 300paXeHHs
YH HAITUCY 3a IOTIOMOTOI0 MOAYJIiB — apKYIIIiB Manepy 0AHAKOBOTO pO3MIpYy,
ajie pi3HUX KOJNBOpPiB; (paHaTH, MOYYBIIM MiA Yac Mardy BiANOBiIHY
KOMAaH/Ty, OAHOYACHO IiHIMAIOTh YTOPY MOAYJI1, TBOPSTYN ,,KAPTHHKY, IKY
BUIHO 31aJICKY), W0y 3 NOGIMPAHUX KYNb0K (BUKOPUCTAHHS HAJTyBHHX
KyJIbOK y OapBax KiyOy), wtoy 3 kKacoeumu cmpiukamu (KWJaHHS Ha
(byTOOIBHE MMOJIE PYIOHIB KACOBHX CTPIYOK, SKi, PO3ZMOTYIOUHCH Y MOJBOTI,
CTBOPIOIOTH €(DEKT CEPIIAHTUHY ), WOy 3 RIOC8iueHol0 honbzoro (MOaymi 3
(honbrY MiACBIUYIOTH MIPOTEXHIYHUMU 3aCO0aMH), IOy 3 DEH2ANbCOKUMU
60ZHAMU, WOY 3 KOH@emi, woy 3 MoOinbhumu menegonamu TOIUIO.
BuxopucToByouH Bi3yasbHi, 3BYKOBI Ta MIpOTEXHIYHI 3ac00H, (GyTOONIBHI
(daHaTH TParHyTh 3pPOOHMTH TMIATPUMKY CBO€i yIrOOJICHOT KOMaHIU
SIKHAHSICKPABIILIOIO.

Pirotechnika (piro) (non.), nipomexuixa (nipo) (yxp.) — HiTpUMKa
¢GyTOONBHOT KOMAHIM IMiJ Yac Mardy 3a JIOMOMOTOI0 3allaJliOBaHHS
MipOTeXHIYHUX 3aco0iB. € oaHiel0 3 HaifHOBImMX (opm yOosiBaHHS,
HaOyna momupeHHs B 000X Kpainax jume Hanpukiam 90-x pp. XX cT. —
Ha nodaTky XXI CT., [0 3yMOBJICHO SIK CAMUM PO3BUTKOM BHPOOHHIITBA
MIPOTEXHIKK, TaK 1 MOXJIMBOCTSAMH (DyTOONBHUMX (haHATIB HAJIAroIWTH
MOCTAaYaHHs MPOTEXHIYHUX 3ac00iB 3-3a KOpIOHY. DaHaTH BBAXKAIOTH IMiPO
HaMIIKaBIIIO 3 (hOpM MIATPUMKH, 00 L€ Ja€ MOXKIIUBICTH BUKOPHCTOBYBATH
HaMpi3HOMAHITHIII 3aCO0M MiIPOTEXHIKU: BiJ] 3aaJIIOBAHHS AUMIB Pi3HUX
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KOJIbOPIB JI0 BUKOpHCTaHHS (paepiB, meTap, CTpoOOCKOIIIB, BPOITABCHKIX
BorHiB Tomio. 3 2005 p. mipoTexHika 3a00pOHEHa JUTsl BUKOPUCTAHHS TIiJ1
gac (pyTOOIBHUX MATUiB, IPOTE (haHATH PiIKO 3BAYKAIOTH HA IO 3a00POHY.

Petarda (nion.), nemapoa (yxp.) (Big ¢p.) y mipoTexHilli — marepoBuit
CHaps1Jl, HAOBHEHNUI TOPOXOM, SIKMH 1a€ yacTi BUOYXU 1 BHKOPHUCTOBY€THCS
s GeepBepkiB. Stroboskop (strob) (non.), cmpobockon (cmpoo, nipo-
mexHiunuii cmpodockon) (yKp.) — Tpuial, Mo poOUTh MIBUJIKO TOB-
TOPIOBaHI SICKpaBi CBITIIOBI IMIYJIbCH; XOUa y BUIAJKY MIPOTEXHIYHUX
3ac00iB, sIKI BUKOPUCTOBYIOTh (haHaTH, TOUHIiIIE Oyno O ckasaTd, MO0 Iie
MipOTEXHIKA 31 CMPOdOCKONIYHUM eheKmom, 1] SIKUM PO3YMIIOTh YsIBHE
3MUTTS MIBHJIKO 3MIHIOBaHUX 300pakeHb OKpeMHX (a3 pyxy o0’ekra y
300pakeHHS HOTo Oe3MepepBHOTO PYXY.

Ogien wroclawski (wroctaw) (ion.), epoynaecvkuit 6020Hb (6pouas)
(YKp.) — mipoTeXHIYHHH 3aCi0, [0 TOPHUTH JIyKe ICKPABUM Ta IHTCHCUBHUM
JKOBTHM BOTHEM 13 YTBOPEHHSM BEJIHUKOT KIJIBKOCTI TUMY.

Jlo 3aco0iB Bi3yaslbHOT MIATPUMKH, siKi QyTOONBHI (haHATH BHKOPHC-
TOBYIOTbH 1103a CTa{IOHaMH, HAJIeXkKaTh PI3HOMaHITHI 300pa)keHHsI 1 HaITUCH,
Haifyacrie 3po0eHi Ha TapKaHax i CTiHaX, a TAKOXK IIO3HAYEHHS TEPUTOPIi
3a JOTIOMOTOI0 HAKJICIOBaHHS CTIKEPIiB.

Graffiti (non.), epaghimi (ykp.) — BaXIUBUN €JIEMEHT OOpPOTHOM 3a
JIOMiHYBaHHS y (DaHATCHKOMY CBITI, SIKHH CTA€ JeIaITi MOMYISPHIIIAM; HOTO
TOJIOBHUM 3aBIAHHSM € TIPOIIAaraH/a CBOTO KITyOy; HaJ3BUIaiHO BaKIIHBUI
3acib y MicTax, Je BifOyBarThCcs AepOi, TOOTO TaKHX, sSKi MarOTh JBi
(hyTOOIBbHI KOMaH/IH; OKPECITIOIOTh TEPUTOPIIO, TPUHAIECKHY (PaHATCHKOMY
yIpYyIyBaHHIO OJHi€1 3 KOMaH/, a IHKOJIM MPOCTO MPUKPAIIAIOTh CTiHU. Bif
iT. graffito — cTapoiaBHi HaMCH ¥ MaJIOHKU PI3HOTO 3MICTY, BUApSMAHI
TOCTPHMH TIPEJMETaMU Ha CTiHAX JaBHIX Oy/iBelsb, Ha MOCYII Ta 1HIIUX
MpeMETax, MICTATh IHPOPMAIIIFO TIPO TIOBCAKICHHE KUTTS, TOCIOAAPCTRO,
MOJIITHKY Tomo. Y comionekTi GyTOonbHUX (aHaTiB TepMiH epagimi
BTPaTUB CEMH ,,CTAPOIABHIN” Ta ,,BUAPSIAHUHA YK 3POOJICHUI TOCTPUMH
npeaMeTaMy Ha 4oMYCh”, ajpke daHaTchki rpadiTi — e CydacHi Hammucu
abo MaNoHKH, 3po0JeHi 37e0imbIIOro Ha cTiHax OyIUHKIB, MYypiB,
HapKaHiB TOImo. Y cyOKynbTypi ¢pyTOONEHIX yOOTiBaIBHUKIB TpadiTi cTae
Jienaji BaXKIIMBIIIHM eJIEMEHTOM OOPOTHOU 3a TOMiHYBaHHS Y (JaHATCHKUX
kojiax. OcoOJIMBO BaXIIMBUM € TpadiTi B MicTax, Ji¢ BiOyBalOThCSA 0epoi
(amnen., cnopm. — MatTdi KOMaHI i3 TOro camoro Micta). B ykpaiHCchKux
(hyTOONBHUX peanisx TakuxX MICT Hebarato, 30kpema, KuiB, ge rpaioTh
»AnHamo” Ta ,,Apcenain’; JIbBiB, Jie BUCTYyNaroTh ,,Kapmnatu” i ®K ,,JIbBiB”;
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XapkiB, sskuid Mae 1181 pyTOOIBHI KOMaHM — ,,MeTaiict” Ta @K ,, Xapkis”;
Jouenpk, ne € ,lllaxrap” i ,,Metanypr”. Tomy 10 po3psay MaTdiB-aepoi
3apaxOBYIOTh TaKOXK 3yCTpiui YKpPaiHCBKUX KOMaHJ 3 OIHOTO PETiOHY,
HampUKIaJl, 3aXxiHOyKpaiHCcbke JepOi MiXk JbBIBCbKUMU ,,Kapmaramu”
i nyupkoro ,,BonuaHIO”. Cepell MOJbCHKMX MICT, BIIOMHUX MaT4aMH-
nepOi, BapTo Ha3Baru Bapmamy, ae mpotuctosts ,Jleris” 1 ,,Ilomonia”;
Kpaxis, ne rparots ,,Kpakois™ i ,,Bicia”; Jlonsp, BigoMa CyNepHHAIITBOM
,,Bimzesa” 1 JIKC (Jlog3pkoro crioptuBHOTO KI1y0y) ,,JI0m36”. 3HaHE TaKok
CynepHUITBO GpyTOONBHUX KoMana Tpumicra: [ nanceka, [nuni ta Conora,
Hacammepen ,,Jlexii” 3 [manceka Ta ,,Apku” 3 [amui, a Takox nep6i
Cinesii, B SIKOMy MOXXYTb MPOTUCTOSITH KOMaHAM 3 OUIBIIMX Ta MEHIIMX
mict Bepxupoi Cinesii: ,,Pyx” (Xoxys), ,,JKC (CipHuunii criopTUBHUI
kiny0) Karosine”, ,JIlomonis” (Burtom), ,II’sct” ([miBine), ,IypHik”
(3abxe) [11, 12]. I'padiTi BUKOHYIOTH HE JIUIIIC €CTETUYHY (DYHKIIi0, aJKe
HEpIAKO HE JIUIIE MPUKPAIIAIOTh MypH i MapKaHH, a i MalOTh CBOEPITHY
ineHTH(diKaiiHy Ta MPONaraHauCTChKy (QYHKIIT — MO3HAYAFOTh TEPUTOPIIO
B MICTi, sIKa ,,HANIEKUTh’ (DaHATCHKUM YIPYIyBaHHAM IIE€BHOT KOMaH/H, L0
€ CBOEPITHUM IOJIPAa3HUKOM JIJISl CYIPOTHBHUKIB.

Hns Toro, moO CHPOCTHTH W NPUIIBHIINIATH TPOIEC HAHECCHHS
HaMuCiB 1 300pa’keHb Ha CTiHAX (HEPiAKO Ie MOB’S3aHO 3 PU3UKOM OyTH
3HEHAI[bKa 3aCKOYCHHMMH ITiJl Yac Ii€i poOOTH), (aHATH 3aCTOCOBYIOTh
mpaghapemu. Trafaret (traf) (mon.), Tpad (Tpadaper) (ykp.) (Bix
it. Traforetto) — MNaTiBKA 3 KapTOHY, METAIy TOIIO, Y SIKUX IIPOPi3aHO
MAaJIFOHKH, JIiTepu a00 1udpu i X MIBUAKOTO BIJITBOPCHHSI HA SIKIHCh
MOBEPXHI; MAJIIOHKH, JITEPU TOILO, 3pOONEHI 3a JOMOMOTOI0 TAaKOro
mpuiaay. 3aro3uyeHi 3 iTadiiicbkol MOBH JiEKCeMHU 2paghimi i mpaghapem
Y COIIOJIEKTI YKPaiHCHKHX Ta MOJBCHKUX (paHATIB TaKOXK MOXKHA BBAKATH
JIEKCHIHUMH TapaeIsiMH.

Stiker (1o11.), cmikep (ykp.) (Bix aHI. sticker ,,HaKyIelka”) — HaJIIKA
(aHaTrchkoi TeMaTWKH, HaifyacTime po3mipoMm 7X7 cCaHTHMETpIB, pialie
HOPSMOKYTHI, IO IX PO3KICIOIOTh HA BYJUI YU B TPAHCIOPTI IS
MO3HAYEHHs TOTO, 10 (haHATH MEBHOI KOMAaHIU BXKe Oyl B LIbOMY MICIIi;
HEBEJIMKI PO3MIPH CTIKepiB CIYTYIOTh JJISI TOTO, MO0 iX JETKO MOXKHA
OyJI0 MTOMICTUTH B JIOJIOHI 1 HEIIOMITHO JIJISi OTOYYIOUHMX PO3KIICIOBATH B
HaliHecmomiBaHIMX Micisax. Bopoxi cTikepu ¢aHatu 3apsnyoTh ado kK
3aKJICIOIOTh CTIKepaMH CBOTO KIyOy (anmucmikepamu). Y COIIIONEKTI
NoJbChbKUX (PyTOOIBHUX (haHATIB MOPSA 13 aHIIIHCHKUM 3al03WYEHHSAM
stiker (hyHK1IIIO€ I HaLlIOHANTBHUH BiaNOBINHUK — wlepka [11].
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[TosiBa 3amo3WveHb 3 aHTIMIMCHKOT MOBH Yy (DaHATCHKOMY COIIIOJICKTI
ITOJIBCBKOT Ta YKpaiHChKOI MOB 3yYMOBJIEHA HacaMIlepes M03aMOBHHUMU
YHHHUKAMU — 3aTI03UYCHHSIM CaMoro sBUIa GyTOOIBHOTO (paHaTH3MY, SKE
3apoauiioch y Benukiii bpuranii, a Takok B30pyBaHHSIM Ha aHTJTIHCHKHIA
cTuib yOomiBaHHS, ske momitHe B [lompmii it B Ykpaini. Xoua B 000X
KpaiHax € (aHaTChbKi TPyINH, sKi CIOBIAYIOTh 1HLI CTHJI BOOJNIBaHHS,
30KpeMa ITalliiChKUH, TPOTE AHDIIKWChKI CHMIIATIl JIOMIHYIOTH, aJiKe
yuMano (aHaTiB BBAXAIOTh cebe aHmiodiiamMu i BKUBAIOTh Y MOBJICHHI
aHmIinu3MA. YWUCIEHH] 3alI03UYE€HHS 3 aHIVIIMCHKOI MOBU B COLIOJIEKTL
(hbyTOONBHUX (haHATIB MOXKHA IMOSICHUTH HE JIUIIIE MOJIOI0 Ha aHTIIIHCHKY, a
i1 MDDXKHapOTHUMH MacIITabaMu CIOPTUBHOTO (aHaTchKoro pyxy. danaru-
0JIOHO(1IIH, a TAKUMH, SIK HE TTapaJIOKCaIbHO, € YKpaTHChKi yOOIIiBaTbHUKH
31 CXIIHUX PETIOHIB JIepXKaBH, Hacamrepe (aHaTh JTHIPOIETPOBCHKOTO
»JlHITIpa”, MalOTh y CBOEMY JIGKCHKOHI NPSIMi 3aITO3MYCHHS 3 TOJIBCHKOL
MOBU: Kibiye (non. kibice — yOoniBaJIbHUKM), Konane (non. kopanie —
(hyTOO0I), Memu (1101, metcz — MaTd) TOIIO.

ITincymoBytoun, BapToO CKa3aTH, IO Y COINONEKTI YKpaiHCBKUX Ta
MOJBCHKUX (PyTOONBPHUX (aHaTiB 3a(iKCOBAHO YMMANO JIEKCMYHHUX Ma-
paenei, siki, 31e0UIBIIOTO0, € 3aM03WYCHHIMH 3 aHTJTIHCHKOT MOBH (axabu,
axabepu — akaby, akabery, oepbi — derbi, mamu — metcz, mamu-oeii —
match-day, nemapoa — petarda, nipo / nipomexuixa — piro / pirotechnika,
canopm — support, cmikep — stiker, cmpo6 / cmpobockon — strob /
stroboskop, ynempacu — ultrasi, xynicu — hoolsi, gpaep — faier, ghansun —
fanzine, woy — show), pinme — 3 itajiiicbkoi MOBH (epagimi — graffiti,
mpagh / mpaghapem — traf / trafaret), a TaKOXK JIEKCEMaMH, IO MOXOATh
31 CHIJIBHOTO CJIOB’STHCBKOTO (hoHIY (Oapeu — barwy, euiz0 — wyjazd,
oum — dym, 38yx — dzwigk, xonvopu — kolory, cnie — Spiew). IlepciekTusu
JIOCITI/PKEHHSI BOAYaeEMO y TOJIaNIbIIIOMY BUBYCHHI COIIONEKTY (hyTOOIBHUX
(banaris.
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HN. P. lIpouux

MMOJIBCKO-YKPAUHCKHE
JIEKCUYECKUE ITAPAJVIEJIN
B COHUOJIEKTE ®YTBOJIBHBIX ®PAHATOB

B crarbe Ha QoHE paccMOTpEeHHSI 0COOCHHOCTEH CYOKYIBTYphI (DYyTOOIBHBIX

(aHaToB M creHUPUKH UX BepOAJIHLHOTO CaMOBBIPAKEHUS IMPOAHATU3UPOBAHBI
MOJIbCKO-YKPAaUHCKHE JIEKCHYECKHEe Hapayjiesn. Y COLMOJIEKTOB YKPAaWHCKUX M
MOJIBCKUX (yTOOJIBHBIX (haHATOB OBLIN CXOJHBIC IyTH PAa3BUTHS, MPEXKIE BCETO,
OHM (HOPMUPOBAINCH B 3HAYUTENHLHON CTENEHU IO BIMSHAEM HHOCTPAaHHBIX
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A361KOB. K JIeKCHYecKMM MapajiensM, T0I KOTOPHIMH B JIHHTBHCTHKE IMOHH-
MaloT JICKCHYEeCKHE EAMHUIIBI, TOXICCTBEHHBIC MO COICPXKAaHHIO W MO (hopme
BBIpQXEHUS, B collMoiekTe (PyTOONbHBIX (paHATOB mMpHHAIExaT oblue obOpa-
30BaHUs POJCTBCHHBIX CIIABSHCKHUX S3bIKOB, a TAK)KE 3aUMCTBOBAHUS U3 Pa3HbIX
A3BIKOB, YaIlle BCETO U3 aHTIMHCKOTO M UTaIIbSHCKOTO.

KuroueBble ciaoBa: cyOkynbTypa QyTOOIBHBIX (haHATOB, (paHATCKUU CO-
IUOJIEKT, IMOIbCKO-yKPAWHCKHE JIEKCHYECKHEe Mapajieny, oO0mas JEKCHKa
POJICTBEHHBIX CJIABSIHCKUX SI3bIKOB, 3aMCTBOBAHMSI.
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POLISH-UKRAINIAN LEXICAL PARALLELS
IN THE SOCIAL DIALECT OF FOOTBALL FANS

Summary

Purpose. In this article Polish-Ukrainian lexical parallels in the social dialect
of football fans are analyzed against the background of special features of football
fans’ subculture and specificity of their verbal self-expression. Social dialects of
Ukrainian and Polish football fans, whose subculture is the most massive both
in Ukraine and Poland, have been developing in similar ways and the beginning
of their formation took place in the seventies-eighties of XX century; their most
active development was during the second half of the nineties of XX century and
the beginning of XXI century. The social dialects of football fans of both countries
developed mostly under the influence of foreign languages. Methodology. In
linguistics lexical parallels (this term was used by Ukrainian linguists Yosyp
Dzendzelivs’kyj and Hryhoriy Yizhakevych) are lexical units identical in content
and in form of expression. Finding. In the social dialects of football fans common
formations of the related Slavonic languages (6apsu — barwy, 6uizo — wyjazd,
oum — dym, 38yk — dzwigk, konvopu — kolory, cnie — Spiew), also loan words from
different languages, first of all of English (axabu — akaby, akabery , 6anep — baner,
0epbi — derbi, mamu-oeti — match-day, nemapoa — petarda, nipo — piro, canopm —
support, cmixep — Stiker, cmpo6 (cmpobockon) — strob (stroboskop), ynempacu —
ultrasi , ¢aep — faier, ¢hansun — fanzine, ghan-cexmop — fan-sektor, xyncu — hoolsi,
woy — show) and those from Italian (epagimi — graffiti, mpag (mpaghapem) — traf
(trafaret) belong to lexical parallels.

Practical value and results. Contrastive analysis of similar tendencies in the
development of the lexical storage of football fans’ social dialect in Polish and
Ukrainian, description of lexical parallels in them are an attempt of contrastive

216



research of lingual peculiarities of the representatives of one of the most massive
subcultures in youth environment in Ukraine and Poland.

Key words: subculture of football supporters, social dialect of football fans’,
Polish-Ukrainian lexical parallels, common lexis of the related Slavonic languag-
es, loan words from different languages, influence of foreign languages.
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FMAroJjibl ABUXKEHUA
B COBPEMEHHOM PYCCKOM U NMNOJIbCKOM A3bIKAX

B crarbe onucanbl PE3YIIbTAaThl COMOCTABUTECIIBHOTO UCCIICAOBAHUS TPYIIIT IJ1a-
TOJIOB ABMIKCHUA B PYCCKOM U ITOJIBCKOM S3BIKaXx. Buumanue COCpEAOTOUYCHO Ha
COCTaBC, CCMAaHTHYCCKHUX W IpaMMaTHYICCKUX 0COOEHHOCTIX 6eCHpI/ICTaB0‘~IHHX
TJIarojioB ABMIXKCHHUS HECOBECPIICHHOTO BH/J1a, KOTOPBHIC PA3IMIArOTCS IO IIPU3HAKY
OJHOHAIIPABJICHHOCTH / HCOHOHAIIPAaBJICHHOCTU ABUKCHUS. OHpeZ[eJ'ICHI)I pasii-
qus Uux q)yHKHHOHI/IpOBaHI/IH B COIIOCTaBIICHHBIX sI3bIKax. lccnenoBanne BBISBUIO
HCKOTOPBIC apXanvdCCKHUEC YCPThI ,I[OBI/IHOBOI\/'I CIIaBSTHCKOI CHCTEMBI TJ1arojioB JIBH-
JKEHHS U CJIebl CEMAaHTHUYECKON U rpaMMaTH‘-IeCKOfI 9BOJIIOIMU 3TON CUCTEMBI.

KiroueBble cj10Ba: I1arojibl JABUWXKCHUS, OJTHOHAIIPAaBJICHHOC U HEOAHOHAIIpaB-
JICHHOC JIBUKCHUC, pyCCKI/Iﬁ SA3BIK, TOTBCKUN A3BIK, KAaTCTOPHA BHUJa B CJIABAHCKOM
T1aroje, GCCHpI/ICTaBO‘IHHe 1 IIPUCTAaBOYHBIC IT1aroJIbl.

BKa)K,[[OM A3BIKC UMCCTCA HEMAJIO TJIarojioB, MPEAHA3HAYCHHBIX
JUTA COO6H.[GHI/IH 0 crocobax nepeMCIICHUs B NPOCTPAaHCTBE.
B GonbminHCTBE COBPCMCHHBIX CJHIaBAHCKUX SA3BIKOB CPCAW TAKHUX MHO-
TOYHMCJICHHBIX CJIOB BBIACIACTCA ocobas rpymma Ij1arojloB, KOTOPbLIC, B
OTIIMYUEC OT APYTHUX ITIaroJIOB CO 3HAYCHUCM IMCPEMCIICHUA, UMCIOT P
CUCTEMATUYCCKU PCATUIYIOIUXCA JOIMOJTHUTCIBHBIX T'PaMMATUYCCKUX U
CEMaHTHYECKMX O0COOEHHOCTE. 3aMequ0, YTO B pa3HbIX A3bIKaX UMEKOTCS
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